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Ehe – Taufschein für Brautleute
Testimonium baptismi pro sponsis (c. 535 CIC)

[bookmark: Text1][bookmark: _GoBack]Auszug aus dem Taufbuch der Pfarrei        
Extractus ex libro baptismorum parœciæ

Familienname        
Nomen familiæ

Vorname        
Nomen

geboren am (TT/MM/JJ)        
natus-nata die

Sohn-Tochter des Vaters        
filius-filia patris

und der Mutter        
et matris

wurde am (TT/MM/JJJJ)        /     /     
die

in der Kirche        
in ecclesia

in        
in

nach römisch-katholischem Ritus getauft.
secundum ritum romanum-catholicum baptizatum-baptizatam est.

Firmung am        
Confirmatio die

in        
in

Gibt es weitere Eintragungen wie Ehe, Weihe oder Profess?*         
Estne in libro baptismorum testimonium matrimonii iam contracti aliave nota
de statu personæ aut de impedimento existente inscripta?


Ort und Datum        
Locus et dies

Unterschrift
Subsignatio

Pfarreistempel
Sigillum


*) Diese Frage muss explizit mit ja oder nein beantwortet werden	Zuletzt aktualisiert: 04.2014
Baselstrasse 58  Postfach  4502 Solothurn/Schweiz  T 032 625 58 26  www.bistum-basel.ch  offizialat@bistum-basel.ch


Bistum Basel – Ehe: Taufschein für Brautleute	Seite 2/2
image1.jpeg
R
A 2

Bistum Basel
Diocese de Bale




image2.png
Offizialat
Officialité




